ol ol 42 ol (Moon, Moon. Bright Full Moon)

[dala dala balgwn dala]
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Hyun Kook (b. 1967)

Anonymous (Old traditional Korean Children's song)

Pol wop Y ol

o

moon, moon, bright moon

dala dala balgeun dala

[dala dala balgwn dala]

Moon, Moon, bright full moon,
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Lee Tae-back played with
Itacbaegi nodeon
[itebel;i nodon
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moon

dala

dala]

that Moon (poet) Lee Tae-baek played with.
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Over there ~ Over there  that
jeogi jeogi jeo
[d3ogi dzogi dzo

There, there in that Moon
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A%
laurel tree
gesu  namu

[gjesu namu

a laurel tree grows.
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Jade ax
Ok dokkiro
[01_'< dok’iro
= =72
gold ax
geum dokkiro

[gum dok’iro

v o
has been planted
bakhyeot seuni

balzhjsa wini|

Mol 1
strike
jjigeo naego

) ’ika nego|

g5 oA
trim

dadeum eoseo

dadwim 2s9]

trim it with the golden ax,

27h AR
tiny  cottage

Choga samgan

[t/foga samgan

42 Ax
house build
jibeul jitgo

dsibwl dzidgo]

build a tiny cottage from it,



Korean: &zl LS 2ZA oot
Literal Translation:  both parents invite

Transliteration: yangchin bumo mosheo daga
IPA: [jant/tin bumo mofjo daga]

Poetic Translation:  and invite Mom and Dad, to live

Korean: “d REE Aa A
Literal Translation:  thousand years ten thousand years  live and lose
Transliteration: cheonnyeon mannyeon salgo jigo
IPA: [t/fonnjon mannjon salgo dzigo]
Poetic Translation:  thousands of years together.

Three diacritics are used for the Korean consonants. as follows:

1. [ Aspiration’
- In Korean, the ["] symbol is used for aspirated consonants such as =, €, =1,
andE.
2. ] Ejective release’
- In Korean, the [’] symbol is used for tensed and unaspirated consonants such as

7, TC, HH, AAand AR,

! Henry Rogers, Sounds of Language: An Introduction to Phonetics (London: Routledge, Taylor &
Francis Group, 2017), 326.

2 Rachael-Anne Knight, Phonetics: A Coursebook (Cambridge, United Kingdom: Cambridge University
Press, 2012), 166.



3. ['] Inaudible release or unreleased®
- InKorean, the [ ] is used for unreleased consonants which are placed at the final

consonant.
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